
Die Version ist nur für den privaten Gebrauch und sollte nicht vertrieben werden.

Mi Action Camera Handheld Gimbal – 
Benutzerhandbuch
Lesen Sie dieses Handbuch vor der 

Verwendung sorgfältig durch und bewahren 
Sie es für eine spätere Verwendung auf.
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1. Packungsinhalt

1 Hand-Gimbal

1 USB-Ladekabel

1 Bedienungsanleitung

Mi Action Camera Handheld Gimbal – 
Benutzerhandbuch

Lesen Sie dieses Handbuch vor der 
Verwendung sorgfältig durch und bewahren 

Sie es für eine spätere Verwendung auf.
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2. Produktübersicht
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1. Rollenmotor
2. Kamerahalterung
3. Neigungsmotor
4. Schwenkmotor
5. Statusanzeige
6. 4-Wege-Joystick

13. Rutschfestes Pad
14. Auslösertaste
15. Kippschalter
16. Positionierschlitz
17. Kamerabefestigung
18. Kameraanschluss

7. Ladeanschluss
8. Fototaste
9. Video-/Ein/Aus-Taste
10. Betriebsanzeige
11. Bohrung für 1/4“-Schraube
12. Gurtloch
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3. Montage und Demontage

Anbringen der Mi Action Camera 4K

Im Uhrzeigersinn

Abnehmen der Mi Action Camera 4K

Gegen den 
Uhrzeigersinn

a. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gimbal ausgeschaltet ist, bevor Sie die Mi Action Camera 4K 
montieren. Setzen Sie die Mi Action Camera 4K in die Kamerahalterung ein und drehen 
Sie den Verschluss im Uhrzeigersinn, um sie zu befestigen.

b. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gimbal ausgeschaltet ist, bevor Sie die Mi Action Camera 4K 
abnehmen. Drehen Sie den Verschluss entgegen dem Uhrzeigersinn, bis er sich löst, und 
entfernen Sie die Mi Action Camera 4K.

Hinweis: Entfernen Sie die Mi Action Camera 4K erst, wenn sie ausgeschaltet ist.
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4. Wird geladen

USB-Ladekabel Nicht enthalten

Laden Sie Ihr Gimbal mit dem mitgelieferten USB-Kabel oder Ihrem Datenkabel auf.

Hinweis:
a. Es wird empfohlen, das Gimbal vor dem Laden auszuschalten.
b. Laden Sie den Akku bei der ersten Verwendung mit einem Netzteil mit 5 V     2 A 

vollständig auf. Die Ladezeit beträgt ca. 4 Stunden.
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5. Bedienungsanleitung

Fototaste

4-Wege-Joystick

Video-/Ein/Aus-
Taste

(Vorderseite)

Stellen Sie sicher, dass Ihre Mi Action Camera 4K ordnungsgemäß mit dem Hand-
Gimbal verbunden ist.

a. Ein-/Ausschalten
Einschalten: Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrückt, um das Gimbal einzuschalten. 
Die Statusanzeige leuchtet auf.
Ausschalten: Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrückt, um das Gimbal auszuschalten. 
Die Statusanzeige erlischt.

b. Tastenfunktion

Bewegen Sie das Gerät, um die 
Kamerawinkel anzupassen.

Drücken Sie die Taste, um Fotos im 
aktuellen Modus aufzunehmen. 
Halten Sie die Fototaste 3 Sekunden lang 
gedrückt, um die Mi Action Camera 4K 
über das Hand-Gimbal aufzuladen. Halten 
Sie die Fototaste 3 Sekunden lang 
gedrückt, um den Ladevorgang zu 
beenden.

Halten Sie die Taste gedrückt, um das 
Hand-Gimbal ein- bzw. auszuschalten. 
Drücken Sie die Taste, um die 
Videoaufnahme im aktuellen Modus zu 
starten. Drücken Sie sie erneut, um die 
Videoaufnahme zu beenden.

Hinweis: Drücken Sie auf der Galerie- oder Einstellungsseite die Foto- oder Video-/Ein/
Aus-Taste, um zur Vorschauseite zurückzukehren.
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Stellen Sie den Schalter auf „     “, um den 
Belichtungswert zu erhöhen.
Stellen Sie den Schalter auf „     “, um den 
Belichtungswert zu verringern.

Kippschalter

Auslösertaste

(Rückseite)

(Neutralstellung)

Betätigen Sie die Taste, um die Kamera zu 
steuern und die Position zu ändern.
Halten Sie die Taste gedrückt, um den 
Kamerawinkel des Schwenk- und 
Neigungsmotors zu fixieren.

Hinweis: Wenn Sie die Foto- und Auslösertaste 3 Sekunden lang gedrückt halten, können 
Sie in den Tastensperrmodus wechseln. Zum Entsperren halten Sie beide Tasten erneut 
3 Sekunden lang gedrückt. 

Vertikaler Modus: Wenn der Griff vertikal in einem Winkel von mehr als 30° zum Boden 
positioniert wird, wird der Modus automatisch aktiviert.

Auslösertaste: Drücken Sie die Taste zweimal, um die Kamera 
wieder in die neutrale Position zu bringen. 
Drücken Sie die Taste dreimal, um das Objektiv 
auf den 4-Wege-Joystick zu richten. Halten Sie 
die Taste gedrückt, um den Kamerawinkel des 
Schwenk- und Neigungsmotors zu fixieren.

4-Wege-Joystick: Zur Steuerung des Schwenk- und 
Neigungsmotors.

c. Betriebsarten
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(Neutralstellung)

4K

(Neutralstellung)

4K

Horizontaler Modus: Wenn der vertikale Griff in einem Winkel von weniger als 30° zum 
Boden nach links oder rechts geneigt wird, wird der Modus automatisch aktiviert.

Umgedrehter Modus: Wenn der Griff umgedreht wird, wird der Modus automatisch 
aktiviert.

Auslösertaste: Drücken Sie die Taste zweimal, um die Kamera wieder in 
die neutrale Position zu bringen. Drücken Sie die Taste 
dreimal drücken, um das Objektiv um 90° im 
Uhrzeigersinn zu drehen. Halten Sie die Taste gedrückt, 
um den Kamerawinkel des Neigungsmotors zu fixieren.

4-Wege-Joystick: Zur Steuerung des Neigungsmotors.

Auslösertaste: Drücken Sie die Taste zweimal, um die Kamera wieder in 
die neutrale Position zu bringen. Drücken Sie die Taste 
dreimal, um das Objektiv auf den 4-Wege-Joystick zu 
richten. Halten Sie die Taste gedrückt, um den 
Kamerawinkel des Schwenk- und Neigungsmotors zu 
fixieren.

4-Wege-Joystick: Zur Steuerung des Schwenk- und Neigungsmotors.
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(Neutralstellung)

Auslösertaste: Drücken Sie die Taste zweimal, um die Kamera wieder in die neutrale 
Position zu bringen. Drücken Sie die Taste dreimal, um das Objektiv um 
90° im Uhrzeigersinn zu drehen. Halten Sie die Taste gedrückt, um den 
Kamerawinkel des Neigungsmotors zu fixieren.

4-Wege-Joystick: Zur Steuerung des Neigungsmotors.

Blitzlichtmodus: Drehen Sie das Gimbal aus dem vertikalen Modus in einem Winkel 
von weniger als 30° zum Boden nach vorn oder hinten. Das Gimbal wechselt dann 
automatisch in den Blitzlichtmodus.
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Status

LEDs leuchten 
nacheinander auf

LEDs schalten sich 
nacheinander aus

LEDs blinken

LEDs aus

Beschreibung

Wird eingeschaltet

Vollständig aufgeladen

Wird ausgeschaltet

Wird geladen

Betriebsanzeige

d. Anzeige

Status

Blaue LED ein

Blaue/rote LED blinkt

Rote LED blinkt

Rote LED leuchtet

Beschreibung

Kamera ordnungsgemäß 
verbunden

Nimmt auf

Kameraverbindungsfehler

Wird aktualisiert

Statusanzeige

Hinweis: Wenn das Hand-Gimbal ausgeschaltet ist, 
kann durch Drücken der Ein/Aus-Taste der aktuelle 
Akkustand überprü� werden.
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Eingang: 5 V       1,8 A
Neigungswinkel: -35° bis +90°
Präzisionssteuerung: ±0,02°
Schwenkwinkel: 360°
Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C

7. Technische Daten

8. Vorsichtsmaßnahmen

6. Schnelleinrichtung

Steuern Sie Ihr Gerät und verknüpfen Sie es mit anderen Smart-Home-Geräten in der 
Mi Home-App.
a. Installieren der Mi Home-App

Scannen Sie den QR-Code oder öffnen Sie den App Store, um die Mi Home-App 
herunterzuladen und zu installieren.

b. Mi Action Camera 4K hinzufügen und verbinden

Name: Mi Action Camera Handheld Gimbal
Modell: MJWDQ01FM
Abmessungen: 76,5 x 71,0 x 258,0 mm
Gewicht: 340 g (ohne Mi Action Camera)
Leistungsaufnahme: 2,5 W

a. Verwenden Sie das Hand-Gimbal für die Action Camera nicht bei Temperaturen unter 
0°C, da die Akkukapazität bei niedrigen Temperaturen stark abnimmt.

b. Das Hand-Gimbal verfügt über eine Überstromschutzfunktion. Der Motor wird 
deaktiviert, wenn das Gerät in den Überstromschutzmodus wechselt, und kann durch 
zweimaliges Drücken des Auslösers wieder aktiviert werden.
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Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den 
folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen 
verursachen und (2) dieses Gerät muss allen Störungen, denen es ausgesetzt wird, 
standhalten, einschließlich Störungen, die zu einem unerwünschten Betrieb führen 
können.
Bi�e beachten Sie, dass Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der 
für die Konformität verantwortlichen Partei genehmigt wurden, die Betriebserlaubnis für 
das Gerät au�eben können.
HINWEIS: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für digitale 
Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschri�en. Diese Grenzwerte sollen einen 
angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät 
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht 
gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es Störungen des 
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer 
bestimmten Installation keine Störungen au�reten. Wenn dieses Gerät Störungen des 
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts 
festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die Störung durch eine oder 
mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben: -- Richten Sie die Empfangsantenne neu 
aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf. -- Erhöhen Sie den Abstand zwischen 
Gerät und Empfänger. -- Verbinden Sie das Gerät mit einer Steckdose in einem anderen 
Stromkreis als dem, an den der Empfänger angeschlossen ist. -- Wenden Sie sich an den 
Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Au�raggeber: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: Beĳing FIMI Technology Co., Ltd.

Weitere Informationen finden Sie unter www.mi.com/en/.
Adresse: No.348, Floor 3, 1# Complex Building, Yongtaĳiayuan, 

Qinghe, Haidian District, Peking, China


